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I, SUITE DE LA DISCUSSION SUR LE CONTROLE DES DEVISES
- {Point 11 B de 1'Ordre du Jour)

Le PRESIDENT invite le comité d'Experts fincnciers a
exposer le résultct de leurs délibérctions.

M, THORLEY (Royaume-Uni) exprime 808 regrets de ce que le
Comité n'ait pos été & méme d'sboutir & un accord, durent le
laps de temps limité dont 1l disposcit; les membres de ce comité
espérent toutefois pouvoir poursuivre leur disocussion en temps
utile. Ils n'ont d'aillesurs nullement aboandonné 1'espoir d'arri-
ver & un accord. Le représentant des Peys-Bes & prié l'orateur
de signecler qu'il serait bon que les délégués des Etats non re-
présentés au comité puissent foire conneftre sl le tronsfert de
devises notioncles dcns leurs poys est soumis & des restrictions.

Le RESIDENT demsznde s'il y a lieu de prévoir que l'accord
pourra se récliser d'ici peu entre les experts fincneclers.

M. THORLEY (Royzume-Uni) déclsore qu'il n'est pos en mesure
de répondre avec quelque certitude & cette question; tout ce
qu '11 peut dire, c'cst quo les experts s'efforceront d'arriver
a4 un accord.

' Le PRESIDENT fcoit remarquer que les cxperts ont déja
consacré beaucoup de temps & l'exsmon du point en question, qui
présentc un carectére extrémement technigue. Il croit qu'il
seralt préférable de nc pes en poursuivre la discussion, meis

- de mettre cux voix lo proposition contenue dzns lz note de 1o
dél4gation dos Et-ts-Unis, si 1'asscmbléc cst d'accord & cec sujct,
Si tel n'était pos le ces, 11 so pourrcit que quelqu'un 2it une
réserve & formulor. o

M., MANN {Etz ts-Unis 4'4 ‘mérique) suggdre que les experts
se prononccent sur lo proposition dcs Etcts-Unis telle qu'elleo a
616 cmendéc .par lo délégudé de la Fronce au cours de la séence
préecédento.s Cot cmendoment cst-parfaitoment aceceptoble pour le
délésmtion des Etcts-Unis,

Lo PRESIDENT feit romcrquer qu'avent de passer au votc,
11 foudrait que les cxperts aicnt conncissince des termes de -
"1 'amendemcnt ot sachent comment sc prosonte 1. proposition ainsi
umend Co W
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"M, MANN (Etats-Unis d'Amérique) croit que le délégué de

" 1g France est misux que lui & méme de donner lecture du texte
, de la proposition telle qu'il 1'a amendée.

M, JAMET (France) donne 1ecture de l'amendement proposé :

" Les pays ou la loi interdit 1'exportation des capitaux pren-

_dront des dispositions pour permettre aux voyageurs en tronsit
ou effectuant un séjour temporecire dans ces pays de réexporter

les capitsux dont les voyageurs éteient porteurs & l'entrée
dans les dits pays; toutefols, en ce qui concerne leur monnaise
nationale, ces pays se réservent d'en prohiber 1'importation,
l'exportation et le transit.”

M. MANN (Etats-Unis d'Amérique) déclare que cet smendement
n'est pas celui suquel il pensait; 1l faisait allusion & un
amendement ultérieur formulé par le représentant de lo France &
le réunion des experts financiors. Il demande ensuite 1'adoption
de le proposition des Etats-Unis, meis en en limitant la portée
sux devises étrangéres et sous réserve des accords bilatéraux
déja en vigueur. Lorsque l'assemblée se sera prononoée sur ces
propositions, elle pourra passer & 1l'étude du probléme du con-
trdle des devises netionnles.

Le PRESIDENT demande si la délégntion frangaise donne son
assentiment & cette proposition.

M. JAMET (France) déclere que lao délégation frangaise n'y
voit pes d'objection si ce n'est qu 'elle n'est pas en faveur de
la mise sous scellés; & son avis cette mesurs est peu pratique
et elle met le porteur dsns l'impossibilité de changer son

~argent su cours du voyage, s'il désire le faire.

M. THORLEY (Royaume-Uni) croit qu'on se trouve dans une
situation un peu confuse. Il ne voit pas comment les délégués
peuvent réellement savoir sur quoi ils votent s'ils ne possédent
pes les amendements par éerit et il estime que cette maniére
de faire présente de sérieux inconvénients.

Le PRESIDENT demande si un léger délai supplémentaire per-
mettrait aux experts financiers d'exposer, sous la forme d'une
résolution, les points essentiels qu'ils ont discutés et, stil
¥y & lieu, les points sur lesquels ils se sont mis d'accord. Si

le texte de 12z résolution étcit divisé en deux ou trois parties
- distinctes, chaque pertie pourrsit étre mise aux voix séparément.

M. MANN (Etats-Unis d'Amérique) n'est pas sfir de pouvoir
répondre & la question pesée par le Président. Il estime que les
experts financiers sont porvenus & se mettre d'accord dens une
large mesure, meis il ne peut affirmer qu'un délei supplémen=-
taire leur permettrait de réaliser un accord complet. Les Etnts-
Unis ont présenté ce nouvel amendement dens le but de faciliter
le mise aux . voix de la question. )

Le PRESIDENT aurait souhaité que’l'assemblée prit une
décision, mcis il n'e devent lui rien qu'il puisse mettre aux
voix et rien ne lui permet d'entrevoir que l'on réussire & con-
cilier les divergences de vues qui se sont manifestées. Dans
ces conditlons, il croit qu'il serait opportun d'ajourner la
décision jusqu'au lendemein; les experts finenciers réunis auront
peut-8tre réussi alors a rédiger une résolution sur laquelle
1'assemblée pourra voter.
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, M. VILLA MICHEL (Mexique) o 1'impression Que l'on pburrait
“continuer & discuter presque indefiniment sans aboutir, a une dé-
cision, porce qu'il subsigté -encore des: p01nts ‘de “vile qu'il est
impossible de conciliers Il propose que le ‘représentant des
Etats-Unis soumette un cutre texte qui. ‘tiendrait compté des opi-
nions diverses qui ont été exposées Deux' textes pourraient 8tre
présentés et le Comité décideruit ‘sur lequel il veut voter.

M. TAIT (BEts ts-Unig d'Amerique) déclare que Si les représ-
_ sentants sont d'eccord, ls délégation des Etsts-Unis soumettra
un texte revisé en temps utile, pour qu'il puisse 8tro examiné
_ le lendemain. _ .

Le PRESIDENT auge excellente 1= suggastion qui a é%8 faite
par le représentant du Mexique et que le représentant des Etats-
Unis ¢ approuvée. Cette sugssstion. offre 1l'avantage particulier

d*'éviter d'svoir & renvoyer lo question & un Comité spéclal pour
1z creuser encore, et elle charge les délégués d'un pays: parti-
culier de faire le nécessairs. Des. cmendements pourrulent étre-
proposos, ou bien la résolution. pourrait etre mise Zux voix, 1m~*
médiastement. Si sucun d61égué ne sloppose & la suggestion qui
vient 4 Stre foite, 11 propose que 1= question en reste lé pourf
le moment. L

-2, VISAS : DECLARATION DU REPRESENTANT DE ‘LA GRECE

M. EMBIRICOS~COUMOUNDOUROS (Gréce) déclare que sa dcléga-”
tion croit devoir attirer l'attention des experts sur le fait
qu'un certain nombre .de pays en- Europe, en: Afrique ou en‘Amérique
exigent des étrangers désirant pénétrer sur leur territoire, le
dépdt d'un cecutionnement: quelquefois assez import.ht avent de
lsur accorder un visa d'entrée ou.un permis de ségour.;Ces mssures
sont prises mme & 1'égnrd des personnegs voyegeént pour leéurs
effeires. Le montant du dépbt exigé est si élevé qu'il rend pra-
tiquement superflu l'octroi du visa d'entrée. Les voyages cons-:
tituent ainsi un privilége réservé &-un petit nombre de: personnes
fortunées. Il serait done souhaitable*d'examiner 1'ensemble. de ‘la
.question en vue d'éliminer sl possible le régime des cautionne~- -
ments ou tout a2u moins de le rendre. beaucoup plus souple. (Docﬁ-
ment E/ CUNF/PASS/PC/6). : "

. M. TAIT (Etgts-Unis dtdmérique) deolare qu'il se rallie en-
tiérement a l1s prop031t10n qui vient d etre fuite par son distingué
COllegue . » } .

Le PRESIDENT ne voit pes tres bien de quelle faqon est an-
viscgée 1'incorporation au repport de la proposition prédentée
par le. représentant de 1l Gréce. I1 se demcnde s'i} conviendrait
de la fiire flgumer en annexe A4 le recommandution du comité relg=
tive aux formelités & accomplir lors. de 1o demande de visa
L'assembl ée & recommandé lo simplific°t10n de ces formolités,
notemment. en ce qui congerne le nombre des-papiers exigés, elle
a proposé en outre que les chargss financiéres ne- soient ms de
ngture & constituer un obsteolae -prosgque . insurmont&%le a l'entrée
d'un voyageur duns un pays determiné. SR T N :

M. BOER (Puys—Bas) explique qus son pays se trouve dans une
situgtion perticuliére en e qul concerne: éette. -que stion. Aucun
visa n'est exiﬁé d 'un etrunger qui désire se rendre aux Indes
Néerlondeises, & Curagao, & Surinam, mcois celui-ci est prié de
déposer, en débarquant, une soumme suffisante pour couvrir les
frais de son voyage de retour cu ccs ol il ne désirercit pas resterx
dans le pays: de cette fagon, les finances publiques hollandaises
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“nlont pas & supportar les‘dépensga afférentes & son vaﬁage de
spetour. Il'eatime que cette dispésition est tout & fait normale.

-~ M. PERIER (Frence) déclareé qu'uhe disposition cnalogue &8t
en viguour pour la plupart des possessions frang ises d'outro-der,
£l -est tout & fait normsl et souhaiteble que lés personncs atti-
rées par ces pays alent un caractdre entreprensnt, mzis 1l arrive
rarfois qu'elles ne se rendent pas compte de 1o noture du climst
et des autres conditions de vie, qu'elles contractent une malsdis
8t qu'elles golent obligées de revenir. Clest pour ce wdtif que
l'on exige un dépBt ‘juste suffisant pouwr ‘couvrir les frais de ra-
patriement. Il souligne qu'd cet Sgerd, sucune distinction n'est
falte entre les étrangers et les ressortissents frangais, Il panse
que le Comité ne verra pas d'objection & une disposition de cette
w0, M. CONTEMPRE (Belgique), sprés avoir roppeléd le statut pare
ticulier du Congo-Belge établi par les troitéds de Berlin et de
S8t. Germoin-en-Llaye, ‘déclare qu'asucune coution n'est exigée des
persennes entrunt en Belgique, mais gqu'il n'en est prs de wéme
pour le: Congo Belge. Tous les étrangers qui s'y rendent, de wéme
que.-les ressortissante belges, sont ternus de versér (ne.gaution
pour que soit assuré le retour des personnes qui entrent dsns le
pays et ne peuvent y séjournsr. o '

M. KRIEGLER {(Union Sud-Africazine} déclaore qu'en ce qui cén-
cerne le point particulisr soulevé por le raprésentant,de 1
Gréoe, i1 désirersit donner lecture du contenu du mémoraddum qui
& 6t transmis su Seordtariat par la d61dézetion sud-africaine et
-qui sers, & ce quil oroit,; distribué le jour suivant ¢ =~

- "Tout visiteur-étranger doit possdder un passeport valeble
uéyartan$ un visa valable pour 1'Union dsns les ces. ou ce visa
est exigé) et doit obtenir un permis teumpornire pow éiranger,
&é1ivréd per le Service de l'Immigration U port &'arrivéde de.
1'Ynion, pour leguel on peut lul demander de verser un dépdt
veriant de 5 & 100 Livres. Il doit de wéme fournir au Service de
1'Immigration 1o préuve qu'il dispose de fonds.suffisants pour
subvenir & sés besoins pendant la durée de son séjour,. Cependant,
8*1l ast détenteur d'un billet de retour par beitecu ou par ches.
min de fer, le Service de l'Immigration Peut, & sa discrétion,
ne pas exiger de dépdt et se contenter d'un dépdt nominal de 5
Biivres par exemple. Tout 4épdt wentionné sur un peruis temporaire
“.pour étranger est remboursé su titulaire lorsqu'il quitte le
territoire de 1'Union, & condition qu'il satisfusse aux condie
tions indiquées dans ce document.” - . S

- Ltorateur penseé que ce possage définit cleirement lo posi-
tion ds 1'Union Sud-Africeine sur le polnt dont il s'agit. Il
tient également & indiquer, enm possant, que les dispositions de -
ce paPagraphe s'appliquent également 2ux sujets britanniques., - .

M. TAIT (Btats-Unis d'Amérique) pense que les points sou-
lovés Fa?'leﬁwrggrésenﬁants des Pays-Bug, de-ls Bslgique, de la
Franecé et de 1°'Union Bud-sfriceine constituent l'exception plu=-
t8t que 12 régle. En réalité, ces dispositions visent les immie
grants dont les experts n'ont pes & s'occuper. Il insiste sur le
fTelt qus 1'objectif de 13 réunion est de fociliter les voynges
prrla suppression la plus large possible des restrictions..
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M. PERIER (Eance) pense que l'onpourrait. limiter .lse.mosstant
du cautionnement a une somme représentant les frals de retour,

Le PRESIDENT demende si la rédaction suivante pourrait
donner satisfaction fux reprbsentants qui ont prls la perole sur
le point en dlscuss1on T

"Tout en raconnuiss ant le bien-fondé des mesures de protec-
‘tlon prises pour éviter que les visiteurs se trouvent sens ressour
ce et ne tombent einsi & la charge des finsnces au: pays interes-
sé, la réunion 4! experts recommende que touté caution’exigée &
l'entrée soit fixée a un taux qui ne constitue pas un obstacle
insur%ontsble pour 1esvoyageurs sutres que les personnes fortu—
nées:

M. KRIEGLER (Afrique du Sud) déclsre qu'il désire rassurer
son collégue des Etats-Unis au sujet de la question qu'il & sou-
levée. Le but de la réunion est, évidemment, de faciliter-les
voyages. Actuellement, le Gouvernement de 1'Union exauine une
‘1égisletion (dont l6s grandes lignes sont indiquées dans le mémo-
rendum qu'il a2 mentionné plus haut) qui allégercit considérable-
ment les difficultés rencontrces T les voy“geurs se rendent en
Afrique du Sud.

M. EMBIRICOS-COUMOUNDOUROS (Gréce) estime qu'il y = liseu
d'éteblir une distinction trés nette entre les dewx catégories $
voyageurs ordinaires d'une part, et immigrants d'autre part. Le
~ texte dont le délégué de l'Afrique du Sud a donné lecture, dis-
tingue les voyngeurs qui disposent de moyens d'cxistence dans
le peys qu'ils désirent visiter et ceux qui n'en disposent pas.
Si un voyageur peut fournir la preuve que ses ressources finan-
cidres lui permettent de couvrir toutes les dépenses qu'il serc
appelé & faire au cours de son séjour, on ne lui demandera aucun
coutionnement, Quant & la question du billet de retour, mention~-
née par le remésentant de 1'Afrique du Sud, l'orateur est d'avis
qu'on ne devrait prs exiger de cautionnement d'un voyageur muni
d'un billet de retour. Il demande au Président s'il est possible,
au su;et de la résolution qu'il & proposee, ‘et que l'orﬂtcur est
prét a accepter, d'en référer cu Comité de réddaction & qui l'on
pourra it demander de fsire une distinction dans le texte définitif
entre les deux catégories de voyageurs.

M. PERIER (Fr"nce) regrette'd' voir & préciser que ce qu'il
a dit auparavant ne s'appliquait pos exclusivement sux lmmigrents.
. Dens les territoires de la France d'outre-mer, on exige un cau~-
tionnement des voyzgeurs, qu'il s'egisse de tourlsteo, hommes
d'affaires, etc, qui ont 1l'intention de séjournér dans le pays
pendant plus d'un mois. Il ecstime qu'il faudre it trouver une
gormule différente de celle proposée par le repreoentﬂnt de 1la
I'ece- .

Le PRESIDENT désire préseénter deux'observotiors au sujet
de 1= proposition du délégué de la Gréce. Dcns toute cette dis=
~cussion, il ne s'agit pes des immigrants, mais des non~-immigrants,
C'est un point qui est clair, et il n'y a pas lieu de le soulil-
gner daventdge. D'autre part, il lui peraft plutdt douteux que le
simple f2it de posséder un billet de retour constituec toujours
une garantie suffisante. Il se peut en effet qu'ure: personne se
trouve, pour des raisons indépendantes de sa volonté et contre
toute attente, dans 1°' obligution de - rolonger son. suaour pendant
une’ lonvue perlode et de faire face &’ des depenses gu elle ntaveit
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. pos prévues. Clest pour-ces raisons qu'll proposs-que la for-
T'mule qui figurera dens le projet soit rédigée en termes plutdt
" généreux. Les conditions virient nécessscirement 4'un puys a
lt'autre et il.faut leigser une certaine latitude afin qu'on
puisse udapter l@s réglenents aux conditions existantes. Il de-
monde si les experts sont disposés A laisser le Comité de ré-
daction mettre au point. l1la formule qu‘il proposée.

. M. XRIEGLER (Afrigus du Sud) déelare que 1o farmule du
~ Président concorde. excctement avec les vues de 1z délégution de
f ,1'Afriqua du Sud. :

" M. MBIRICOS-COUMOUNDOUROS (Grace) ae"rallié éuiavaopo~
sition du Président. e

| Déoision : Lo proposition du Frésident est uQOptéB.
'x"$3‘ FACILITES Dﬁ CHANGE AUX FRO&TIERES Y , 1r

o Le PRESIDENT indique qu'il y a une propasitign ccncréte
" sur.ce point & la poge 9 du document dlstribué par lo 4614
tion des Etots-Unis B/CONF/PLASS/PC/7.II.B.2, Le aacument E?&
CONF/ PASS/PC/2, en fuit égclement mention a 1o poge 18,

, M. MANN (Etcts-Unis d'Amérique) déelare qu'il est trés
impertant que le voyngeur ait le possibilité de chunger sen ar-
gent contre des devises du p.ys dans laquel 11 se rend. Tous
les gcuvernam&nts ne peuvent évidemment s s ‘occuper du change
des devises étrangéres et fournir sux-mémes cette pesaxhllité.
- ‘Mg is, dons les c:s ou un gouvernamant ne pourra pcs le fajire,
i1 devra encouranger les comgsgnies de tr .nsports A f&ire agsu~
rer ce service.

Il est impartunt également de publier leu cours du chenge,

' les frois d'agio stc... pour que les voysgeurs ne soient pas

~exploités & cet égard. Dons cert.ins ports d'arrivée, 1l sers

paut-&tre difficile de donner suite & cette proposition: Sa

délégation voudrait que lo deuxidme phrase du point II.B.2

. fasse ressortir que les gouvernements devront, soit arganiser
eux-mémes les opérations de change, gg;m donner toute publici-

© %6 utile cux ocours du change., .

‘M, PERIER (Fr&nce) se déclare entidrement en f{vsur de
aette»propositicn.

M. THORLEY‘(ROyaume»Uni) uffirms gqu il n'y o sur ¢e point
aucune divergence de vue entre 1z délégntion des mtuts—Un;s et
1o sienne. Dins le Roypume-Uni tout comme sux Etats-Unis, & ce
gu'il erolt, les servicas dont il s'ngit sont loissés & Ll'en-
treprise privée et 11 n'y aurcit avcune objection & ¢8 gu'une
baungue ou une institution privée quelconques étcblissent des
agences <cux postes frontidres. Cepsndant, malgré les encouro-
gements officiels, elles sont souvent peu désireuses ‘de le folr
en raison du bénéfice imsignifiont qu'elles on tirent. Il se
peut que duns certains ports étrongers, la situstion solt diffé
ronte. Le Royasume~Unil réglemente ls chinge des dévises d'une
fagon trés siricte et exige lu publicction dss eours du cthge,
@tC$CQCO L +

. Passant 3 un autre point de’ rédpction, il pense qu'il
sercit préféroble de dire "frontiére™ ou "port"™ plutdt. que
"douene", afin de tenir compte de l: diversité das situctions
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dens les différents p:ys, et de faire mention des cgences de
voyage ou des banques plutdt que des "compognies de transports”.

M, KIRKWCOD (Cenadc), appuie éette proposition. Il croit
toutefois, que le document E/CONF/PASS/PC/4 poragraphe 5, page 8,
12 contient déj& sous une foru:s simplifiéde.

M. MANN (Etats-Unis d'fmérique), estime que les amendements
de forme proposés par le représentant du Royaume-Uni constituent
une amélioration de 1l premiére rédaction.

En ce qui concerns les observations du représentant du Canade,
une compnraison des deux versions montrersit que lz proposition
des Etots-Unis va plus loin, en mentionncnt lo publication des
cours de change. Ce qui importe lz plus, c'est d'encourager les
agences de voy.ge et les banques, & fournir le service du change.

Le PRESIDENT attire l'attention du délégué du Cconede sur ls
foit gque le porzgraphe qui s¢ trouve a la page 8 du document B/
CONF/PASS/PC/4 comprend certaines des recommerdntions contenues
dans la formule plus large proposée p-r les Et ts-Unis, et demende

s'il peut accepter cetts dernieére.
M. KIRKWUOD (Cennda) exprime son assentiment,

Lle PRESIDENT attire l'attention du Comité sur le document
E/CONF/P4SS/PC/4, point II.B. (4). Signifie-t-il que les voyageurs
doivent avoir des facilités spéciales dont ne disposent pos les
autres portcurs de chéques ?

M., THORLEY {(Royaume-Uni)déclare que 1o déldédgrtion du Royoume-
Uni est dans 1'impossibilité absolus de fournir des précisions sur
la question des "travellers'cheques™ et des letires de crédit. Il
semble que cette recommandation soit tout & frit inoffensive et
qu'en conséquence les délégué: présents solent disposés a lL'accep-
ter. Lo premidre phrase porait avoir certring rcpports avec le.
document E/CONF/PASS/PC/2, 4dd.I, p.I4, ol figure la variente pré-
sentée par 1la Chambre de Commerce internationcle.

On est en prisence de deux possibilités : 1o premiére est que
les rédacteurs de ce paragraphe penssient & 1l'encoissement de
chéques ordinaires, encsissement qui sere interdit par tout poys
ol existe un contrdole des changes. L'autre possibilité est qu'ils
fasgsent allusion & une pléce qui n'est pes mentionnée dans les
documents, par exemple une traite certifiée sur une banque. On
pourrait sans doute prévoir un instrument de p.iement de ce genre.
Etat donné qu'cucun délégué n'a présenté de propositions sur ce
point et qu'il régne & cet égard une cert.ine confusion, l'assem-
blée préférera peut-8tre laisser 1o question de cité.

_ M. STOFPANI (Chambre de Commerce internctioncle) porlm t au
nom de son organisation, =insi qu'cu nom de 1'Allicnce internatio-
n-le de Tourisme, dont le représentont est -ctuellement absent,
serait désireux qu'on lui indique quelles sont les facilités ac-
cordées pour les lettres de crédit et les "travellers'cheques"

qul n'enfreignent pns la réglementation des changes en vigueur
dens certains pays.

Le PRESIDENT répond que les quatre derniéres lisnes du pera-
graphe de la note de la C.C.I. relotive aux burecux de change
fournissent une explication. Il suggére gque c'est 14 une question
dont la C.C.I. pouwrait aborder 1l'étude cvec ses branches locales
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suprés desquelles elle pourrait insister pour qu'selles restent
ouvertes en dehors des heures d'ouverture des bangques, ce gqui
vermettrait l'encolissement de ce genre d'instrument de peiement.

Décision : Il est décidé de r@nvoyef au Conité de redﬁétian.*
les suggestions presentées telles qu'elles ont 8té résumées par
le Président.

4, VISITE DOBANIERE DES BAGAGES

Le PRESIDENT déclare gue les experts doivent maintenant exo-

"winer le document E/CONF/P*SS/PC/?, page 4, point II, C.I. Des

gg?pbsitiens du méme genrc figurent dens le document m/CONF/PASS/
4, D9

M. MANN (Et:ts-Unis d'4mériqua) dit qu'il est difficils de
simplifier les formnlités douaniéres, ce que le Coulté se proposc
de faire, s ns définir de fogon uniforue les imnunités, privilé-
ges, etec. qui sont sccordés. Son Gouvernesment o const=té que le
publication d'une brochure indiqu.nt cu voysgeur comment 1l doit
étoblir sa déelaration, simplific it les formelités et rééaisait
le temps passé avec les cutorités douacnidres, :

On rend souvent & tort les cutorités dousnidres responsebles
de nombrsux retqrds qul sont dus en réelité aux moyens de trans-
port cinsi qu'd 1o lenteur avece laquells s'effectue le- décharga-
ment des baghges, solt dses truins, solt des batecux, eﬁc....

Il 2 noté gque la réunion d'experts allait présenter une re-
commendation tendsnt & lo suppression de 1: décloration en douane
pour les bagnges des voyngeurs. Pulsque le but visé est la sim-
plification et 1l'scedlération de ces formalités, les experts dew-
vraient se demander si uns déclaration en dourne fait perdre ou
gogner du temps. Son Gouvernemsnt 2 pu constater p-r expériencs
que la déclaration en foiszit gogner. Il est vral que le voyagsur
doit 1'établir et que cels prend du temps, mnis gtil 1llta- remplie,
les formolités en sont facilitdes quond il arrive au port.: ,

M, CHERRY (Roysume-Uni) déclare qu'on ne saurzit, oinsi
gu'on le suppose souvent, amener l'zccélération du dédoumnsment
des bogpnges uniguement en simplifi.nt les formalités doucnilree et
en. augunentant le nombre des fonctionniires des dcuanes‘

Il est vein par exemple, que des dousniers se trouvent a
1'étroit dene des locoux qui ne conviennsnt pes pour le travail
qu'ils doivent accomplir, et les fonctionnoires de 1o dousne touk -
comme les voyazeurs perdont lour temps quand il se prodult des
retards soit dons le déchargement das brgrnges qul se trouvent dons
le enle d'un mowvire ou d'un =vion, solt lorsqu'il s agxt de tronse
porter 1cs begnges sur le quail ou sur l'aérodrome Jjusqu'a lo sal-
le ol ils sont exeminds, ou pire,encore, b’il se preodult des
retards cu cours de ces deux opératinns. 5'11 existait un person~
nel sules :nt pour s occupsr des bagrges, les services de douanes
pourrsient, de leur cb6té, effectuer trés ropidement le contrdle
des voyageurs ordinﬂires, ainsi que de leurs bagngss, gquoique 1o
multiplicetion des droits de douane st les restrietions a 1'im=-
portation cient considéroblement compliqué leur thche.

En ce qui concerne 1o simplificotion des formalités
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(I) Les services doucniers du Royoume-Uni acceptent normalement

- que chague voyageur fasse une déeclaration verbale, distincte de

lg.@8claration écrite, pour tous Bagnges accompegnés, mois bien
entendu pos pour les bognges non gccompsgnés dont le dédoucnement
ge fait en 1' bsence dudit voyngeur. ,

(2). Ils.autorisent,l acheminement du port ou de l'aérodrome
d'arrivée A celui de sortie, des baganges en transit, en régle
générele, sins que ceux-ci eient 616 visités mcis aprés qu'ils
~alent été plombés.

(3). Iis uutorisent le touriste 4 importer des srticles qui ne
peuvent &tre introduits en fronchise moyennont le versemsnt d'un
coutionnement en douane qui lui ser: remboursé lors de son dépert,
& condition qu'il £it annoncé, cu moment de son arrivée, son in-

tention de les réexporter dens un délci de six mois.

L'sxpérience ~ naturellement permis d'epporter de nombreuses
simplificctions sux formalités doucnidresy aucune proposition in-
téresscnte d'cmélioration n'est decrtée cvant d'ivolir 6té examinde,

Les experts gdouvaniers britanniques ne pensent prs qu'il
solt possible d'effectuer, d'une manidre sctisf-is: nte, le contrd-
le des voysigeurs et de- leurs bogages pendant la troversdée; celo
621t déja vr.i en tomps normel, meis l'est plus encore de nos
jours étont donné que prr suite des droits élevés et des restric-
tions frappant les merchondises, les vuleurs et les devises, la
froude devient extrémement lucrative, méme si elle ne porte que
sur des quentités peu import.ntes. £ titre d'expérience, des fonec-
tionnrires des dou:nes ont été affectés au trensotlantique gdant
"Queen Elizabeth" ofin de percevoir les droits conformément 2ux
déelorations foites por les voyagsurs pendant la troversée. Cette
mesure a permis de gagner du temps lors de lao visite des bogages
& l'arrivée & Southa mpton. Il convient de spécifier que les boge-
ges ne sont ps visités & bord.

Le PRESIDENT domande ou delégué des BEtats-Unis si 1z seconde
phrase du point ITI.G,I (o) implique les 1mmunités diplomntiques,

M., MANN (Etcts-Unis d'Amérique) déeclare que son Gouvernement
ne s'opposerait cucunsment & ce que les immunités diplometiques
fussent uniformes meis que ce n*était pas cela qu'il =ove it en vue,

Certoins articles peuvent &tre importés librement ou sont
exempts de droits de doucne. Ces derniers varient d'un puys &
1'autres Certains articles ne pauvent 8tre introduits ~ux Etats-
Unis. Ce ne sont pas les mémes qQue ceux qui, por exempls, ne
peuvent 8tre introduits dons le Roycume-Uni. Il est difficile
d'éteblir une réglementation doucniére uniforme sans sboutir 4'a-
bord & un accord sur ce point,

Le PRESIDENT ne oroit pas qu'il sera possible, tont que les
produits des divers peys ne seront pes uniformisés, d'établir une
liste uniforme de mcrchandiscs dont 1 'importotion est interdite
ou sounise & des droits de dounne, Il estime qu'il faudra atten-
dre longtemps encorc pour voir ltuniformité des restrictions
entrer dans le domcine des rénlités,

M. MANN (Et: ts-Unis d'4smérique) approuve les remcrques du
Président. Il foit toutefois observer que le projet établi pr
sa délég tion vise & exposer les probldmes dans leurs grondes
lignes. Il n'appartient peut-8tre pos & la présente réunion de décider
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o &e 1a.possibilité d'unifcrmiser a.v. ntage 1as réglam@uts ﬁouuni
muis il c@nvient d'an prﬁndre aete on Qrévision de 1*avanir‘

Le PRbSIDENT ﬁésirs sbulament ,jouter qu'a suppaeer gue 1
réglements douanicrs aignt pu 8trc uniformisés, il serzit oncor
néecesscire de visiter les bignges, afin de:s'ossurer qu'ils ne
ccﬁﬁknnﬂnt p 8 qos merchendises dont l*import*ticn est 1ﬁterdit

1. MANN (Et: ts-Unis d'“mériquo) répond qu'en tont gue re=-
préscutont du Département du Trésor des Etcts-Unis, i1 ne scurc
cortoinement pos recommonder 1z supprossion.des droite do.dounn
Copenden't une plus zreonde uniformité perma&trait de simplifier
~ los opéretions & l”'frontiére‘ : ool

. Lﬂ'séhncc est lovée A 17! haures 3&@

‘





